UV isto, voe todos 08 povos: incli-
nai o8 ouvidos, todos os morade-
rea do mundo.

3 Asnim os filhos dos homens, come
os filhos dos varbes: juntamenie ricos
® pobres.

4 Minha boca fallard pura sabedo-
ria: e a imaginagdo de meu coragioe
starh chea de entendimento.

§ Inclinatei meus ouvidos a senten-
cas discretas : 4 harpa declararei mi-
nha enigma.

& Porque temeria eu nos dias do mal:
quendo a iniguidade dos que me arméo
ciladas, me cercar ?

7 Quanto aos que confiao em sua fa-
zonds ; e da multiddo de suas riquezas

.0 .

8 %@unca nenhum delles redimira a
stitirmdo ; nem poderd dara Deos seu
rergate.

9 ne s redemcio de eua alma he
carissima, 8 oessari para sempre.

10 E tam pouco vivers para sempre:
pem deixara de ver a corrupefo.

11 Porque elle vé&, goe os sabice mor-
Tem, que igoalmente o lonco e o brutal

recem: e deixio seus bensa outros.

12 Seu interior he, que suaé; ea.:lu ne-
Fho tuas, ¢ suas moradas de ge-
mg&? ;l:: geragdo : chamdio as terras
de seus nomes.

13 Todavia o homem qus esta em
utir];l:, ndo pe{,manoce: antes he se-
melhante a as bestas, que perecer.

14 Este sou enminhoqu:e sua loucn-
ra: todavia seus descendentesse agra-
dao de suas palavras, Sela!

15 Como a ovelhas o8 poem na sepul-
tura, & MOrte se apascentarh delles ; e
o= rectos se ensenhoreardo delles na-
quella manhd; e a sepultors gastara
suaapparencis, sahindo de sua morada.

16 Porem Deos redimiri minha al-
ma da violencia da oe])ultura : pois
me tomarh & riba, Sala

17 Nao temss, quando hum varho se | rhs

enrigquece: qn
& 88 en ;

18 Pois em sua morte nada tomark
comsigo : nem sua glorin descenderq
apos elle,

19 Ainda que bemdiz sua alma em
wua vida ; & te louvem & ti, porque bem
fazes 2 1} meamo ;

o a gloria de sua ca-
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20 Com tudo irk para a geracio dere-
uepais; pars sempre nio verdo a Ins.

21 O homem que esth em estima, o
nio tem entendimento, he semelban-
te a as bestas, que perecem.

PSALMO L.

1 Pealmo de Asaph.
Deos dos Deoses, Jxuoran fallae
chama a terra: desdo nascimen-
to do Sol, alé onde se vai por.

2 Denads Sido, a perfeicao da forme-
sura, Deos apparece resplandecendo.

3 Vira nosso Deos, @ nio se callark :
de diante dells o fogo irh consvmin-
do; e do redor delle havers grands
tormenta.

4 Chamarhk aos ceos do alto: eaa
terra, para julgar a seu povo,

& Ajuntai-me meus privados, que
confirmio meu concerto com sacrifi-
cios,

6_E os ceos denunciarko sna justien :
pois Deos mesmo he o juiz, Sela !

7 Ouve, povomen, o fallarei ; Israel,
8 protestarei entre ti: eu 0 Deos, son
ten Deos.

& Nao por tens sacrificios te repren-
derei: porque teus holocaustos peran-
te mim estic continuamente.

# De tua casa ndo tomarei bezerro,
nem bodes de teun curraes.

10 Porque meu he todo animal do
matc: tambem as bestas em milhares
de montachas.

11 Conhego todas as aves dos mon-
tea: o rs feran do campe estdo cotnigo.

12 Se eu tivesse fome, ndo t'o diria:
pois meu he o mundo, e sua plenidao.

13 Comeria eq carng de tourost ou
beberia sangue de bodest

14 Sacrifica 8 Deos Jouver: e pagn a0
Altissimo teua votos,

15 E invoca-me no dis da angustia .
eu ta farei escapar, e t¢ me glorifica-

16 Porem ao impio diz Deos, gue
tens tu goe recitar meus estatutes! &
tomar meu concerte em tua boca ¥

17 Pois tu aborreces a correigho: e
jangan minhas palavras de tras de ti.

18 Se viés ao ladrie, logo tens com-
placencia pars com elle: e com os
sdultercs tens tua parte.
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19 Tos bocs scliss a0 mmal: e toa

j compoem 0.

20 Assentis-te, fallas contrs teu ir-
méo ; contra o filho de tua mai te des-
bocas em blasfemias.

21 Estas cousas fazes, e callo-me;
cuidas gus do veras sou como tu? ar-
guir-te-hei, e por boa ordem porei pe-
mante teus olhos.

22 Entendei pois isto, 08 que vos es-
queceis de Doos: para que pos nioar-
rebate, & nio hajs, quom voz livre.

23 Aquelle que sacrifica lonvor, me
glorificari & a0 que bem enderenca seu
caminho, the farei ver a salvagio de
Deos,

PSALMO LI

1 Pealmo da Ihv;d, pare o Cantor
mor.

UANDO o Proj Nathan veio &

olle : depois de entrar a Bathseba.

3 ’l‘emn;mmnrdu de mi::n‘i f;fDe-
o8, segundo tua benignidade: deafaze
munhas transgressbes ndo 2 mal-
tiddo de tuas miserioo:gﬁ.;.

4 Lava-me bem de minha iniquida-
de: e me parifics de menp::;ud .

5 Porqgue eu conhego minhas trans-
gressdes: e meu peccado esth contin-
naments diante de mim.

6 Contra ti, contra ti somente pe-

uei, ® fiz o que parece msal em teus
olhos: para que te justifigues no qne
dissares, ¢ te purifiques no gue julga-
o8,

7 Eis que em iniquidade foi forma-
do: e em peocado me concebec mi-

maj.

8 Eis que & verdade amas no inti-
mo: & em occullo me fazes saber sa-
bedoria.

8 Purifiea.me de peccado com hyso-
po, s ficarei pure: lava-me, o serei
mais alvo que A neve,

10 Fazo-me ouvir gozo e alegria: ¢
gozar-so-héoc os ossos, que quebran.
taste.

11 Esconde tna face de meus pec-
cados, e desfaze todas minhas inigui-

as.

12 Hum oo ro me cris, b
Deos: e hom espiritgnﬁrms me reno-
¥a no mais intimo.

1]

13 N&o me regeites de toe face: o
teu Eapirito Banto nio tires de mim.

14 Torna a dér-me o gozo da tua eal-
vagdo: e faze que o espirito volunta-
rio me sustente,

15 Entio ensinarei acs transgresso-
ren teus caminhos : o o8 peccadores se
converterdo a ti.

16 Livra-me dos homisidios, & De-
o8, Deos de minha salvagdo: ¢ mi-
nha lingua altamente louvari tua jus-
tiga.

g‘? Abre-me, Senbor, os beigos: e
minha boca denuneiar teu louvor.

18 Porque te nio agradas de sacri-
ficios, que eu daria: em holocausioe
ndo tormas contentamento. .

19 Os saorificion da Deos sdo o eapi-
rito quebrantado: hum coragao 311&
brantade e contrito, &6 Decs, nio des-

Zaras

p;% Faze bem a Bidc segundo ta
boa vontade: edifica os muros de Je-
rusalem.

21 Entdo tomariis contentamento,
nos sacrificios de jnstica, nos holocaus-
tos, @ noe sacrificios de todo queima~
dos: entioofferecerdo bezerros sobre
tou altar.

PSALMO LIL
1 Instru de David, para o Cantor
mor. 2 Qoando Doeg o Idumeo ve-

io, @ denuncicu a Saul, e lhe dis
se; Darid veic & casa de Ahimi-
lech.
ORQUE,5 valente, te gabas domal?
pois 3 benignidede de Deos per-
mmeTu todh:;l;ha. dacif

4 Tua li maquina danificagd-
es: como navalha amolada, gue traga

engance.

5 Amas o mal maisqueobem; ¢a
mentira mais que fallar jostica, Sela.

6 Amas todas as palavras devoran-

eli enganosa,

7 Tambem Deos te derribarh pars
ssmpre: arrebatar-te-ha, e armncar-
te-ha da tenda; & desarreigar-te-ha da
terra dos viventes, Sela.

8 E os justos o verio, o temerio: &
L7 ] rirag elle, dizendo. 2

9 Vodes aqui o vario, qué 0o poz &
Deoa por .:2 fortalezn: q:us cenfion



